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I’hotel et d’une piste de 14 km pour acheminer

Direction de petite randonnée I

‘le matériel. En janvier 1957, le téléski Fierney—La Short hike direction

Le Redoute @

¥ Ramaz est inauguré, suivi le 14 juillet de la mise irecti
. - ,', . ) . Iig;icdt;onr;g: gera;a(:/es Grange velue Temps de marche
en service de la télécabine Crozet—Fierney. Une e et e diy | e Walking distance
révolution pour I'époque, qui ouvrait la montagne Direction de Grande Randonnée Sentier spécifique

Col du Sac* B
long hike direction |~ *sentier intefdit Specific itinerary

X aux skieurs, randonneurs et citadins en quéte de

. Numeéro de parcours VTT
MTB trail number

Intinéraire de randonnée Itinéraire GR9
Hiking route GR9 route
Itinéraire pénétrant en Itinéraire Grandes
Réserve naturelle traversées du jura
Itinerary entering the “Grandes traversées
natural reserve duJura” route
Itinéraire interdit aux chiens
> méme en laisse Itinéraire avec table d’orientation
v Dog prohibited route Itinerary with orientation table
E Mt all began in 1956 with the construction of the (even on a leash)
5}
e hotel and a 14 km track to transport equipment. 3
S In January 1957, the Fierney—La Ramaz ski lift Itinéraire ski de randonnée @ Itinéraire raquette S Crozet au Crét de la
Re) Cross-country skiing route Snowshoes route . ~ 2 ;
py Was inaugurated, followed on July 14 by the eige, en haut des cimes
8 ‘-openmg of the Crozet—Fierney gondola lift. This
g .was revolutionary at the time, opening up the Grande Randonnée GR®
— o
\.&,’ GR Long hiking route Petite Randonnée
o Hike 3
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Set off on a day hike combining challenge
and panoramic views. A challenging hike
to reach the highest point of the Jura
mountains. This outing offers spectacular
views of Mont Blanc.

Partez pour une randonnée a la journée alliant
défi et panorama. Randonnée sportive pour
atteindre le point culminant du massif du Jura.
Cette sortie offre des vues spectaculaires sur le
Mont Blanc.

(1) From the Fierney gondola parking lot,
take the Route de la Théne, passing under
the gondola. (2) Turn left onto the footbridge

(1) Depuis le parking de la télécabine de Fierney,
rejoindre la route de la Théne en passant sous
la télécabine. (2) Prendre a gauche la passerelle

3 . : e " Py ; and climb into the forest, crossing the forest
et grimper en forét, croiser trois fois la route ¢ -/,/ '!!, L d‘elge . f g f
- 7 gei _ S road three times before reaching the upper
forestiere avant d’atteindre la gare supérieure. Taes || 4 1435 station. (3) Go around it on the left, walk

(3) Contourner celle-ci par la gauche, longer le

(14 3 B B RV along the Bergers gondola lift, then follow
wea ) ) 7
teleCorbrdgs BRIpars-pUITSHITR |a direction gu ,K:‘rmo..e(p g ‘ (& the signs for Montoiseau. (4) At the summit
»

Montoiseau. (4) Au sommet (1599 m), traverser - /1ass (1,599 m), cross the Combe @ Fournier, go
la combe a Fournier, contourner le Montoisey ¢ a;ound Le: Mogiisey-GHA ontighie tou:vards
et continuer vers le Grand Crét (1702 m) jusqu’a Le Grand Crét(L202:m) antifon rebciithe
I'intersection « Sous le Crét ». (5) Poursuivre “Sous le Crét” in'tersecﬁon (5) Coftinue
tout droit jusqu’au Crét de la Neige (1720 m). . . e

A . straight on to Le Crét de la'Neige (1,720 m).
(6) Retour par le méme chemin. (6] Return.piathe sorg route

Itinéraire de Grande Randonnée
Long hiking trail itinerary - LiMitES Réserve naturelle
nationale

- Zone de quiétude de la
faune sauvage

Itinéraire de Petite Randonnée
Short hiking trail itinerary

Randonnée décrite
Described hiking trail
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